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LG

dans
el e iy yi ol guiy ol Lzag 3 imay s> S8
4o (S
dans ;Sle¥l clowol J8 sy [J515 § ] Gimes > 8y
[Ali est dans la classe] . Jasll (9 5055 Lle
Ll

pour osall plol zisgs [J\ J23] inas s iy

[Je vais au cinéma pour voir un film---_JI _a3l Ul

eleo (5l LS Lol
Lﬂnemt:lgg.cgh_'}nbLMg (de ) ;oI L8y> Lol
Sl
De
- dLI----)S:\AH la..uﬂ PLOI

— de la----- Cigall alal



— de |".£.|).:d'.o l.j_}:.u cguall Fu.a}” (‘JLOI -----

- des——gaall el plol

MIJUMJILLM}PMUQSJB)AJILEQPJbLQI

entre ----- Ow au centre -—-lowg

au sud --sgis> au nord-- Jlals

a l'est -- 5,4 9 a l'ouest--—-usy2)l 9
au bord de --- : JbL& e

prés de---- dlow loin de --- ¢ 3=
Devant----- alel- Derriere------ al>

a gauche ----- Jle% a droite de ----- Ouadl le

autour de----_Jg> sur ---- Llc
SOUS ---- Cux a cOté de ------ ol
la — bas -————-uJln

chez (poladsdl 2o 3Ug )ric---

Par dlawlgy----

eBg



Masculin j530ll olc JAd odll Glildill

Terminaisons Exemples aliaY!
ySiall &l algs

-isme le journalisme dalsall
-ment un équipement &lass

lenseignement o=l
le mouvement &sysJ

-age le bavardage 35,2l
un garage zly>
le voyage dl>
exceptions licls
une page ixao
une image syq.0
une plage bl
une rage c.aé

une cage oad
une nage dlw



-(e)au le bureau 54l
le noyau  3lgs

-phone le télephone  waslyll

-o0ir A le soir el
N

-et 7:3 le paquet o3~

-al - i le journal 3.

- ier - V)\ le pommier #ladl 8y
Uun encrier %y~
un tablier ize

-(u)eil le soleil juasdl

un recueil &cgaxa

-euil le deuil slasdl




-b un club ¢sU
un pub &l

-ing un pressing dluse
unliving sl

| (Sio OlalS bin

Noms de jours de la semaine : ¢ gus¥l s Ll
i 381y ¢ gl B L1

le lundi ;.53

le mardi <Gl

Noms de mois : @udl yagds
un janvier froid s;b yly
deund 38l dacdl yopainol sginl
Noms de saisons : &uwdl Jgos
un printemps fleuri ;230 20




un été chaud > oo
un hiver froid syL <l

Noms de langues : Slall clow!
le francais d.wsyall dalll
le russe dug)ll

Noms d'arbres : jlouis¥! 2law! ‘r);,
un chéne bolJl 5y N

un érable _a.all 8y )5>P

un amandier jolll 3y

Un pin gl 8 s

Les noms dorigine étrangere sont
généralement masculins:
Y Olal o dewsyall d2l1 )| dLs 1 OlalS))
L J2e 5S3a (yeST gy Yl

Le sandwich  :dgailw

e week-end ¢ gudl dilg dliac
€ geranium el 8yl

e kiosque oLiS




'opéra FIRIE 1S3 Ci3ds
le blini S = 13dl oy ¢ o



Les
terminaisons

dslg dgall
dalsl|
-té - - la qualité gl
-ion - la question sl

- une révision dsslye
- une lésion 7>
. Afbj - une télévision jlals

. O - une rédaction - délo
- une correction ziswas
- une traduction da>yi
-une pression lsas
- une session 3499
- une admission |s.3

-aison - une saison  ewge
- une pendaison dalss
-uneraison wuw



-eur - la fleur 3,23l
exceptions licls
le bonheur 3.le.!
le malheur dwlel

-ie - la sociologie wle
g ozl
-ure - la fermeture  gMel

- la nature 4o bl
C;}:D -la culture 4552

L
Ep9° - une facture 3,qils
- une blessure - 4lol
T
-esse - larichesse &g,
-ette - une dette g0l

- unerecetie daog
- la raquette o paall

-ence - une existence .sg>g
- experience 3.5l




-ense
Lo

Ep9P

-eque

-ance

exceptions licls

- le silence )l

-une dépense daa;
- une defense ¢ 8.l
exceptions licls

-le suspense  gsqudl

- une bibliotheque
>,

-une pasteque &l
exceptions licls

-un cheque <L

- une abondance 3,54
- une séance dul>
-la balance 3l



-ace - Une menace ..y
- une préface dasds

exceptions licls

) L
il -un espace li>lus

-un rapace gl
dsgladl

-aine - une centaine 4w
-une migraine ¢ liall

stuaill

- lahaine 4wl
exceptions licls

-un domaine Jlsw

-eine -une peine  dqic
- uneveine .4l

-ée l'arrivée Jqo4ll



-ge
-ade
D
o

=590

-ude

-ise

—ille

l'arrivee Jqo4ll
exceptions licls

- le musée ascill
- lelycee ¢goils)l duyaall

- |a salade 4l
- une embuscade .S
- une orangeade .ac

Jai s
- une engueulade _.ae

- |a solitude 3.5 4!l
- I'entreprise, etc. &Syl

- une famille dle
-unefille 3Lz
-une brindille . ac
-une vrille dalga



¢ duuid yall asllly dlouy dlas S35 aS

(sl ) LEMl dasl
la phrase declarative

aall $ LMl dasdl oyl elay LIS
Job ol Jelay 1o ol oSan d sl

> Jaa
el el Oy &l o gy L

i s pall 4801 5 0¥l alisey oS
las o) pdniud Yo bads Jeliy dlasdl
Jeas dlas!
¥ ) s+ lel )

J =0

Sujet
Verbe
Complément
{uad) Jels
Jas

4 Jonas

Jls
Salem lit le journal
Bau sl [3is allus
Elle parle a sa mere
Walg Jl Sasd



Jelall
LE SUJET

aaliro JKibl (le Jeladl gulbs

Lol
UN NOM

JLAALD pod
UN PRENOM PERSONNEL

Ul andivg aunlll @ Lol
ple puul Nnom propre
( Salem - Riyad - Paris ) (Jio

Jul « Ayl ol

lan ol U plell puwl Gl laxy Balg
s @y

Jiale awl commun
( Le livre -l'homme - la capital ) Jio
danl2ll « Jadl « sl



gl poAll : Wb
LES SUJETS
Je

ul

Vous

il
Ils/elles

O « o)

J—saJl
Le Verbe

Glegoqo G (Ul Jeall puudiy
er ; yiaw gl gl deganall

jover- caay almer- Gaal parler ) Jio

(=l



ir o nail (il aulil aegonoll
( 22 réussir- ¢naw finir) Jio

&law gAasl) Algib laulél aib degonoll
03320
suliuy pouvoir- cuqy répondre ) (Jio
( Jap partir -

Jo=aoll
Le Participial

Uil @ Jo=aoll awdi
olal (1l aduwsl) nl «pulbo DIRECT
ol 6lal aduus 1l «pblo pé INDIRECT

A WA

Jio
Luwipa g)jl Ul

Je visite La France

oallg 20 GanL ga

Il parle a son pére



.
: JIdull ©lgal

Qui
Jo
Quol
lalo
Quel
J
Quand
J1io
ou
Cpl
Comment
s
Pourquol
lalo)
Combien
05



: aliol
Qui est la?
tua o
Tu Fals quoi?
Td=as lalo
Quel est ton nom?
tddowl o
Quand est-ce que nous partons?
fJaiw o
Ou allez vous?
Toouala oul ¢pl
Comment ¢a va?
Tdlla cus
Pourquoi ils ne viennent pas?
Ig5L o) l3lo)
Combien ¢a coute?
aalsill o5

1l cagix
Jaj Olalf (na duwall (1o )l waga
&by 1Al Glagho g plaall g elowll
Ul a3, Al :lio.dloall (14 Glals)l
()l B 1 ua ")) .aauwoll



duuiall a Rl g aasll
sur
Joa
au dessus, a
en dessous
g
a travers
o
contre
an
entre
N
comme
los . Jio . £
avant
Jad
apres
a2
derriere
cho
SOUS
a0 Jawl
a cote de
il

malis




T
o4
par

Gub e
malgré
a0 o8yl (le
au cours de
Jua
pour
Ul
a partir de
o
dans
J10
depuls
AlO
tour

Joa
vers

gAJ
contrairement a

guse (ile

dans
fgTeta
sans
(W RY)



il
g0 oSy auuipall alaall L lales oS
dloall 03a (ailg Josdog Jxdg Jeld
u1alg J=all b olal aalab .oghs Lula
<o)l llial wliasy (J=all oasy
Apuuidl (nadl olal
NE ... PAS
Jio
je mange du chocolat
LSqunll JS1 Ul

je ne mange pas de chocolat

Usguiul J51 L Ul

a0l g 0)Sill cdu=ill Glgal
2 0)5 30l auuuipall o)l clowwll Guws
DES goallg UNE , atigallg UN olalll

:lio Jodia
UN GARCON
ol
UNE FILLE
olia
DES FILLES

Glia



olalll

Juo
le
Sl
aduaall le jardin
la
Gigall
JioJl la malison
I
dle iy ajanoll clowll b
daw)janll L'eécole
les
Cudallg jS30ll 20l
wlgulll Les portes

yUgn iy pwll [ay oaie : dhallo
8lal o yugnll il dia, pods
cagpiwgl ailfo &Ai g wy=ill
une ecole awjao

la école dwjaoll
l'école



yugn iy puwll lay aie : dAallo
olal (o yugnll wall hiay pgdl
cagyiwgl ailo gAi g way=ill

une école dwjao
la école auwjaoll
l'école

aliol
je vais a L'école
awjanll gl @Al
j'at une chatte
alhgd (naie
écrivez sur un papier
ag)g yle lgusl
mettez les valises ici
s ldall lged
j'al achete des livres

Lis Cujpiwl

g1 )30l pwll Gilgs digpall go guyl
a2l (1o a0l oawli &0 duuall el
; ¢ugall puwll) &l W3S g dyyel



16 1300l awlll Galgs gpall go guy
a2l 14 j$30)l puwll 2o duuiall el
s ugoll puwll dundlb IAS g dyyell

: )l @l go wypeill clgal
Avec de

de + la = de la ju2ianag U
de+l'=del' aiaagl

de + le = du
de + les = des

Qs
de jall Wn adla| an duuwiall a2l (é
:ayll calaall g wildall gy lodla

le Llivre du professeur
Al Qb
le nombre des etudiants
bl aace
le prénom de La fille
dlzal ol
— le salaire de l'employé



Qi
de jall in adla)| an duuall Ul (1d
:ay] claall g calaall g losla

le Llivre du professeur
Alwl g
le nombre des étudiants
Ul aac
le prénom de L3 Fille
oliaJl ol
le salaire de Ll'employé
wahgall i)

Vous parlez de la walaqll (e ¢gianls
sécheresse
Est-ce que § dial Adan e Gaal Ja
tu parle de l'amie de ta sceur?
C'est le opol20ll g oball p=hh all
gofiit de la vie et de L'aventure

Avec a

wei goua+la=als
meigowa+l'=al



a+le=au
a + les = les

Je vais a la maison cul gl caaal
Le matin, nous hun dwjaall il il
allons a Ll'école
Un gateau au chocolat UgSquil gils
Des bonbons a la glizily )S15uu
menthe
iL faut penser aux Al Kai ol can
autres

cuidaollg )S3all
J1aa e 4 qatioll Slalsl ess o Wile
oalidl clolS)l A laclo atido clals
clowl g5 age 4 (naws gl clawll -
: Allall olelitiwll gAs) lac a0
s Le 93rage QLS le fromage dauall



ment / eav / 4 (nais gl eloawll
phone / isme
le (uifall le gouvernement aogsall
le du=dlgll Lle téléphone wslall bureau
réalisme

clowl g% té 4 (A (il Slals ¢
: s Olelifil lae aligo
la beauté Jlaall La réalité galgll

tion / sion / ette 4 (A gl Olalsl
/ ance / ence / ure
la décision jlall la solution Jall
la aap=oll L3 bicyclette aaljall
connalssance
la culture aalat)l la différence calliall



e

e . S ]
i .._\_;.:-_.1 M FLl 1
a ¥ ™
e i". " ._ L-l}-'!'
' \'}1
i b

1}

||
bt .f_:'l
|,_'|

iy S

- J=dll po 595y Syall olad]
eI cas sl + ( étre ol avoir) scluall

J=all

Le passe compose est un temps compose
de plusieurs eléments :

auxiliaire ETRE ou AVOIR + PARTICIPE
PASSE du verbe.

avoir + wa yadll étre + iyl
Jeal) el J=all el
jai parle je suis allée

tu as parle tu es allé

il a parlé il est allé
elle a parlé elle est allée
nous avons parlé nous sommes

allés



1.
D

A 1 |
Tall & I;..'-

i\ " i
\ i

Wbt .._-_ = -.-.' I'\.

vous avez parlé
ils ont parlé

elles ont parlé

allés

vous étes allés

ils sont allés

elles sont allées

étre go wani qill JleaVl doils

aller caaiy
venir sl
monter ss.cau
descendre i
tomber gz,

rester io

partir 1>
arriver Ley
passer yas
retourner sg=
naitre .Jq

mourir Dgal




ICHIUC do=)

sortir z s

e Luall g0 B yai psaddl OIS Jlesy] -2
( étre)

Les verbes pronominaux (se + verbe)
{ se lever } Luiciws ol oy

je me suis levétu tes levé
| s'est leve

elle s'est levée

nous nous sommes leves
vous vous étes levés

iIs se sont |leves

elles se sont levées

avoir go wapn’ il Jleall ga lo

acluall Joall ga B pal dpwyall dall o8l 8L




ICHIUC do=)

sortir z s

e Luall g0 B yai psaddl OIS Jlesy] -2
( étre)

Les verbes pronominaux (se + verbe)
{ se lever } Luiciws ol oy

je me suis levétu tes levé
| s'est leve

elle s'est levée

nous nous sommes leves
vous vous étes levés

iIs se sont |leves

elles se sont levées

avoir go wapn’ il Jleall ga lo

acluall Joall ga B pal dpwyall dall o8l 8L




{7 - _ o F e = m—— = i = S
Foooa )4yl el dolsg (avoir)

i %A | )

|.r_||_ - "-.-._‘a. .'_‘II

./

1. Les verbes acceptant un objet direct.
sl Jsnia g L2l JlabYl
- J'ai regardé un film ce matin.
Thall lin oo Oaals
2. Les verbes acceptant un objet indirect.
sl seall Jomaall Las 2l JlabY
- J'ai parlé a mon banquier cet apres-midi .
ol lin ygb a2y Braa ] edasd adl -

AVOIR o ETRE ) 20 Syai Jlas¥l iz
2o Byai Jeddl oy dols Uil Bia
Sl wdgll yuas & AVOIR g ETRE scluall
cJ=all e alisg Bgu

Jeall 20 By.08 Jo2io lg) eSH Y lane (el Bia
(etre ) acluall

descendre |3



monter ss.cu -
PasSer ya
rentrer s gs.
retourner sg=y

sortir z s
et leurs composés. |eall Oliting

ol ETRE scluall J2a)l caus Joall ima sadiyg
AVOIR
Exemple:

Je suis monté par l'ascenseur. aso Ul

20 Syai Joodo g 4o lboic Jlas¥/ b.ia
(avoir ) scluall [24ll

descendre lo & i
monter Lo ¢os Sy

passer  _ady
rentrer Lo e 3

retourner 3gn



sortir Lo goi a0
et leurs composes. egildziag

@ J'ai monté tous mes meubles p&

l'escalier.
ol e SN pas wlds agl

le participe passé Jeall Cullill caipnill

Bisd (6r) o 4w | JoYl degasall Jladl
(€) aaig (1) B8y
arriver Loy :arrive
parler sy :parlé
(R) Jl &y Biss (IR) o g L4l JlesYl
finir g :fini
sortir  z 3w :sorti

(RE) g - &l degamall Jlos] JS
s I as o] 5 55l (IR) (Oir)
U ERCN AT



Linfinitif y.aall

Il oy yadl

avoir <la

aller L

apprendre alazy

attendre

apperCEVOir E—‘d—'

s'asseoir u_ul)_'

battre w yau
boire w o
conduire sk
construire a.iu

craindre s

eu
appris
attendu
appergu
assis
battu

bu
conduit
construit

craint



coudre cLow
Croire sdzsy - by

faire lasy

Instruire als,
lire 1,4,
mettre gou
mordre o=y
moudre :lay
MOUrir & gay
naitre g

of frir sady

OUVIIT pezdy

paraitre sau - wlss

cousu

cru

fait

Instruit

lu

mis

mordu

moulu

mort

ne

offert

ouvert

paru



peindre e

perdre aiay

plaire ce,

POUVOIr ey

Linfinitif y.call

peint

perdu

le participe passe
cJll oy pad|

étre ;50
connaitre (2=
COUrr ¢y
COUVIII xuay

cueillir calaay

cuire guauy

connu

couru

couvert

cueilli

cuit



devoir cow
dire Jqa,
dormir alw
écrire s
entendre ga.u
envoyer |y
falloir 3L

prendre isL

recevolir - Ly

rire cloway
savolir s

Servir »aso

dit
dormi
ecrit
entendu
envoyeé
fallu
pris

recu

I
su

servi



SUIVre e Sulvi

tendre sa tendu
tenir ¢l tenu
traduire o>y traduit
valoir ¢gluu valu
vendre g vendu
venir il venu
VOIT ¢y vu
vouloir ays voulu

Vivre iy vecu



B

1510l glall od dusyill

il S,
o~ e '
.-'".:: = II‘.-—._ Iih
ol 7 o
7 N S

N [ 1 r..

LES I\I_1, I

|

W\ V)
Accord du participe passé  isuail i

Je ) cJif

» Jelall au {Btre} acluwall 35l 2l e8! IS
(e) Joaall mu slis cddall Jelall oo

() Jonaall @u slis sSiall gas!

(es) Joaall mud 313 cigall gasdls

Ex : Martine et Cécile sont alléees en
vacances.
Bl 0 S 9 gyle cund
Ex : Elle s'est levée a six heures.
s lud] de ] u_q CALY. DT



dol> Yl
Cas particulier : Dans le cas d'un véisa,_ |
pronominal fonctionnant avec un objet
direct, le participe passé s'accorde avec

l'objet direct si celui-ci est placé devant le
verbe.

sl Jomin lasey b lane gaysadll O13 Jladdl
Ddgeg A3l Y Al bl 8 Jgmaall el -

1 - Est-ce que tu t'es lavé les mains ?
Tebay edwe o
@Y sale Joaa (¥l les mains ) dals sy
32 By Bgwa s

D 3ia a8 yale & Jgeie s g o8 13] Ll
i Al edll i yad! Al

- Oui, je me les suis |lavées.
L@.LL..:.J; -.LQJ ¢ .[QP_] =

‘L



@ rés le verbe [= Jodll ses &5 Ja2dall

%_._m.s 3959 bosue yislia ysll _gl_}...uLnH & gnaall

nd 3s [ Y eall
- ils se sont lave les mains .
- ils se sont écrit des lettres .
o2l pgand Jiluy 1o oo -

- ils se sont attribué toutes les places .
.oSLa.'ﬂl A fn‘g...um'ﬂ 19.-&.*::_:5- agl -

avant le verbe [<dll L& & Jg=dall

ey el Gyl Jeall L8 & Jomaall il 13]
iedgall gandly ySiall gasdlg cgall 9

- les mains qu'ils se sont lavées .

laglu Ll gagdl -

- les lettres qu'ils se sont écrites .

w2adl pgand lageS Ll Jilayl -

- les places qu'ils se sont attribuées .
(ogudsd lagaas 4l Ska¥l -



avoir xcluoll go diouill

|
e,

I]n:.'.
T

vl L

- S'il ny a pas d'objet direct ou si célli-ci est
place apres le verbe ,le participe reste
invariable.

- Si l'objet direct est place devant le verbe,le
participe s'accorde avec |'objet direct.

8 - el Byadl ssy salall Jgaall il 13] -
el AU Y el G el Al 3ia
Avez-vous ramasse les feuilles ?

Tél_}_g"ﬂ A2 J.m
salall Jgmaall yad of salall Jgnaall 418 13] Lol
I iy pad] Al Bia a8 acluall leall 8

d..a...:.s..-:-L:

- Oui, je les ai ramassees.

(ogihal| ad)  @ss -



e Asl edll s pasl dls] 3ia sy

La négation au passé composé_.ij
Sl ol N

ne -- ) .. avoir ou étre acluwll &3 _,ﬁ.:Ji TS
(- pas

Il n'est pas venu.

Il na rien dit.

ot 2 Joall Sl el
(ne........... pas)

Ex: Vous ne vous étes pas levés tard.

Jelall Jle aeluall Joall anis (o) o slgazwdl suc
! lagis Byst0 () dbsa pog po

Je suis venu a |I'heure.

Es —tu venu a |'heure ?



——

lls ont fini le devaoir.
Ont - ils fini le devoir ?

uSpoll eilall plaiie N

0S5ea yibg 3ead Ous e ey CSyall Lokl
LY Ol e Lilig ol 8 gl

- Hier ol

- passe ol

(la semaine passée Lol ¢ gnll)

- dernier ol "

('année derniére sl alal )

-ilya i "

(Un jour »gs iza - UN MOIS y4 iza - UNE
année &iw i )

Ex: Hier, j'ai visite la citadelle.
Ex: Le mois dernier, je suis allé chez mon
oncle.
Ex: Il y a deux jours, j'ai rencontré un
S 7 11 ] o T —



absent ale
aigu 8
allume Eyan
amer ¢ 33
>

beau Juas
bon oS
brillant B ydea
bralant ay>
brun _}A...ui

calme ol

présent yols
impuissant (awb
iole
éteint sahia
sucreé ol>
doux ol>
laid 2B
moche 2B
mauvais ¢ gl
foncé allis
gelé ALY
glacé =lie
blond a5l
énerve Jndio




brun

calme

cher

chevelu

clair

coupable

cuit

dernier

différent

domestique

dur

gl

e

t

xolg

blond

enerve

bon
marche

chauve

fonce

innocent

cru

premier

identique

sauvage

mou

L™

elol



eégoiste
epais
etroit
facile

fatigant

F L Oft

:

genereux

fin

large

difficile

reposant



intérieur
joyeux

juste

léger
lisse
lointain
long
mauvais
meéchant
mort
mdar

nouveau

—Jlo
9433

exterieur

triste

faux

lourd

rugueux

proche

court

bon

gentil

vivant

vert

ancien

e bls



mur
nouveau
nu
occupe

paresseux

peureux
plein
positif
propre
rapide
rare
riche
rude

sage

vert
ancien
habillé
libre

travailleur

courageux
vide
negatif
sale

lent
courant
pauvre
doux

agite

Jlas



fermé alaa ouvert Z94a
fort s98 faible b
froid 3yl chaud 3>
gagnant plé perdant sl
géant &Mac minuscule 50
grand ACYS petit BUE- 33
haut lle bas R=Y-E 8P
idiot cew  intelligeant S35
sec B> mouillé by
silencieux cwalo bruyant Lo
simple b compliqué  .idsae
sombre allrs lumineux e g0



sucre

transparent

vieux

vrali

gl>

Blas

sale

opaque

jeune

faux

o la

L

3!y



—=>u Aimer/adorer
—=ls Jouer

|yis Lire

<32 Voir

euwuis Sourire

<as Penser

e«gas Comprendre
Jass Travailler

s Ecrire



L. «als visser quelque chose
L <las dévisser quelque chose
2543 Conduire

s>u Trouver

9 y2s Savoir/Connaitre

olesy Apprendre



ySis se souvenir de

¢ sas vider

_sa>u protéger

>>uy Feussir

< oo battre

s> deplier

< ylu se battre

s froncer les sourcils

g secouer



>3 - y>uas ennuyer
_s>us courber

Jas - iwu S'ennuyer
o o3 eXxpliquer

s.dos obeéir

sa souffler

2.2y suivre

_sosy désobéir

885 verifier



Juss laver

s>y secher

suSCy casser

yacu lacher

533 déchirer

>ways @SSUyer

baws laisser tomber

L3 enlever

‘i Signifier



Loy attacher
scsu inviter

@ y=s connaitre
Jy laisser
yAds pouvoir
s vouloir

& désirer

Sasw avoir lieu

oISy parler



2.4y convaincre

>>uoy COrriger

s coudre
sy couvrir

Jaas perdre

2aws €ntendre
glow répondre a
L rendre

w23 changer



“ows Chercher
sLso choisir
ags Chuchoter
|l commencer
:yy\ds comparer
Jass compléter
egas comprendre
Jeas conduire

sazus continuer



wiow attirer
aidyy avancer
sales aventurer
s batir

2oy blamer

< si0 boir
Jaisy célébrer
s changer

= chanter



34>y achever
e admirer
acluu aider
—ou aimer
—aliy aller

<y arranger

Jay arriver
yul>u asseoir

o> g attaquer




Lo g arriver

209 poser

1>g trouver

sas regarder

_sw oublier

Jo posseder

a1y accompagner
syiis acheter

yas admettre



& planter

b demander
2o fabriquer
33 etudier
S remercier
slo chasser
sy jeter

—<y désirer

s y9 heriter




o effacer
>3 Mmeélanger
bal ramasser

_ual toucher
< rester

swS casser
alad couper
s accepter

s«& mesurer



L interroger
<ow chercher
| commencer
ews partager
Jas changer
awy dessiner
—=) jouer

sazw| continuer

>.a accorder




Le_style_direct_et_indirect :
sl yuslly yileall Lgludl
D'une maniere tres simple !

i dlgus digylny |

1 - le style direct :
98 oyt Lals pUSII (405 5 lSCiall asezd] VS 9o
Exemples :
1 Ahmed dit a son pere: “ je suis malade *
2 Ma meére m'a dit : “ Tu as oublié ton parapluie “
3 Ali me dit: “ je suis allé a I'école *
% dlza¥l 5 WS yalall palull 8 dlandl Ko 1655 1isa
}uﬂm 28l Oglull lglgas Bgus.

- le style indirect :
=|J-=‘*| 2o plsall lud e @ISl gl dlaadl iea clac] sag
SR8 LaS dyglinall il sl
sl 1)l Oalusdly dislad] Jandl Jgos Bgus .

1 - daulg LU daady Jodl dlasdl by que dax) audg
* Loyl 4.8kl Slaall g deasadl yladll L5 .85 pa .

. Ahmed dit & son pére qu'il est malade.

- Ma meére m'a dit que j'avais oublié mon parapluie .
- Ali me dit qu'il est allé a I'école .

clas  dl Ol el FAZTS5

—————————— i —
—— e —— i — i ——

O ydlg Sy gl

gl duaSg Jaadl 0da 8 Soowiw Al Olydl .
* eldll plas Lag deasuidl Plaall.

je-tu — il-elle




Nous - vous - ils -elles

* Jgniall yilas :

- yilall 4y Jgnaall :

me /te — (le-la)

Nous - vous — les

- salall 3t @y Jomiall :

me /te - |ui

Nous - vous — leur

* g By amy U Al Jgneall yilas
moi , toi — lui-elle

Nous, vous — eux - elles

* dSlall Olaall

mon , ton — son

ma,ta — sa

mes , tes - ses

notre , votre — leur

nos, vos — leurs

*(opaall O13) Lyilaall sl
me-te - se

Nous - vous — se

—————— —
—

Jecally Baslg IS 7yl Jasdl ¢lgil .
Ay dlasl Vgl

dlan] dlaSs @39 (Jeall) lossy ilig (sl ol yuadn) las .
< by yig que

EX:

1 Ahmed dit @ son pere: “ je suis malade “
— Ahmed dit a son pere qu'il est malade.

dyyal dlas: LG




dyyal dlas: Lol :

ess I dayedll dlasdl oy :

* il by g o ¢ dute ol dlax
J.ﬂ.ﬁ.”,:J.n_}_L.a::.a.'ng'l'dE

EX::

1 Mon pére me dit : “ fais ton devoir “
— Mon pere me dit de faire mon devoir.

* dlandl by g dshia dyyel dlax

yaaally de + ne pas

EX:

1- Le professeur me dit : “ ne parle pas en classe ”
— Le professeur me dit de ne pas parler en classe

Leolgaztal dlasdl ;G :

£ 193l &5 I deolgaadl dlaod] o ;

T-olas. Jeldll e Joall @gads / 3lsl oy ) dualgasul dlon
Est-ce que

i3S dlasdl bigad (yeS0g

( Jeld + L8yas (oot S| )

XS

Est ce que vous étes etudiants?

~ S'ils sont etudiants.

2- o 115 denlghnal dlas

( Que /qu'est -ce que )

|ie dlasl Jgouig

* el L3 b ol 2Sayg demander Jasdl odls IS 3
Izl 3 LS Loyl dealganadl : )

(demander + ce + lcl5 + 5,00 |28 )



EX:

1- Ahmed demande a son ami: " Qu'est-ce que tu as
visité en Syrie? "

— Ahmed demande a son ami ce qu' il a visité en Syrie

3- ‘_g_}:‘-}‘.“ pl.gi:‘...u‘ﬂ CJ|5Ji4 |._l..,u LL.:.} dlas :
(que, qui, quoi / comment, ou, quand, pourquoi,
combien de.)

diyylall odgy dlandl Ligsd yeSas
( quand /que /qui / comment / ou / pourquoi /...... +

Jeld + Byaa lad)
EX

Quand Ali est il venu ?

— Quand il est venu

*kk d.j:.}_'s-:‘la

o Tag palsddl zyls 1 dlandly oS 131
(me) ¢l (nous)

el )] Gblsall e Jood dlandl 18
Ex:

1- Il me demande : " Comment as - tu fait ce devoir ? °
— | me demande comment j'ai fait, ce devoir..

EX::

2- Il nous demande :"Pourquoi étes - vous venus en
retard a I'école ?"

— Il nous demande Pourguoi nous sommes venus en
retard a |'école .

sl ydllg yalall Oglwdl o @iyl Ligad.



- L =8 & - T &%

Attention, avant de passer au discours indirect, on
doit respecter quelques regles qui permettent ces
transformations.

poy pyind ol G yailall yall aUSIE ) ] U8 el
Mgl 0igy o = acladll.

uun da5ld| s Byan (Jeall) oSy
Do allg duasidl Sladllg Yladll 15 dlelyo 3.

* yila b <<== il
* Direct — indirect
* Present — imparfait
* Futur simple — conditionnel présent
* Futur antérieur — conditionnel passé
* passé composé — plus que-parfait




@ Le discours rapporté :

On parle de discours rapporté quand
une personne rapporte les paroles
d’'une autre personne.

Sass L Jebnall Clasdl %

loaze Jgtizall Olasl .o
-:"QMS‘J.E.LJ ..*.09%%
)

Il y a deux types de discours rapporté

Joaiall lasll o (e gd -9

* e discours (rapporté) direct :
les paroles sont rapportées,
encadrées de guillemets (« ... »),
comme elles ont été prononceées ;
on place deux points (:) apres le
verbe introducteur : dire, déclarer,
répondre, demander, etc.

- Il dit : « Je vais copier le CD
avec mon graveur.»



3 Lall () s82all) lasdl -
laMey yboba g Joie pMSI
39k 9 laS (« ... ») juladyl

il sy ¢ ekl g o
- :l.._.-'rl_?-l :O.LCI :J@ . ;&‘_\?Aﬂ

» le discours (rapporté) indirect :
Les paroles sont rapportéees dans
une proposition subordonnée. On
ne trouve plus les signes de
ponctuation comme dans le
discours direct.

- |l dit qu'il allait copier le CD
avec son graveur.

e (Jsaiall) wlasll
by Oladle 1o ¥ A s
Salall olasdl 3 IS



@ Du discours direct au discours
ndirect :

1- Les modifications des

pronoms personnels:

laall 8 olyoei-1

(L]

il faut s'adapter a la logique

.de la situation

Pronoms personnels sujets

Singulier Pluriel
Nous
Je
Tu  <Il/Elle Vous ., s /Elles
I/ Elle lls / Elles
(On**)
.~ Autrescas

Je < Tul/Je* Nous <= Nous/Vous*
Tu > Je/Tu* Vous = Vous/Nous*

On = On (On**) (= On*"/Vous ")



Il dit : "Je suis Ia" —> |l dit qu'il est la.

Il me dit: "tues Ia" —> |l me dit que je suis la.

Il dit: "ils sont Ia" —> Il dit qu’ils sont la.

Pronoms personnels compléments / toniques

—

-
Singulier | Pluriel
|

Moi Nous
Toi = Lui/Elle Vous = Eux/Elles
Lui/ Elle lis / Elles

Moi = Moi/ Toi * Nous = Nous / Vous*
Toi = Toi/Moi * Vous = Vous/ Nous*

< Lui/ Elle . = Eux / Elles
=< Moi/Toi* Eux/Elles = Nous / Vous

Lui / Elle

Il dit: "Ce livre est a moi". — Il dit que ce livre

est a lui.



Il te dit:" Ce livre est a toi" — |l te dit que ce

livre est a toi.

Il me dit: "Ce livre est a toi". — |l me dit que ce

livre est a moi.

2 - Les modifications de temps:

a3 B ol g 2

® Sj le verbe introducteur est au présent ou

au futur de l'indicatif, aucun changement

ne s'impose.
of solsdl 53 andall Jeall 15 13] -
RYTIRUOL I I R B OF- 30N

Exemples :

Il lui assure : ' Je suis sinceére, Y i
assure qu'il est sincére.

Le professeur nous demandera : = Etiez-vous
attentifs ? '



—  Le professeur nous demandera si nous

étions attentifs.

® Quand le verbe introducteur est a un

temps du passé (nimporte lequel) et le

verbe est au présent ou a limparfait, le

temps du verbe change a l'imparfait :
33 ° padall Jeall 4550 lase
2 Jaally (oS3 laga) oLl
) (y@BUl solall of yolsl
.ol gbu' S s eoall
Exemple : Il a dit : "Je veux boire du thé." —

Il a dit qu'il voulait boire du thé.



® Quand le verbe introducteur est a un
temps du passé (nimporte lequel) et le

verbe est au plus-que-parfait, le temps ne
change pas .
o) B padall dedll (4650 laze
o2 Jedlly (5 lago) ol
i 3 eall sy ald] g.bl.nll

Exemple : Il a dit : " Je métais trompé. " — I

a dit qu'il s'était trompé.

*ok

® Quand le verbe introducteur est a un

temps du passé (n'importe lequel) et le
verbe est au passé simple ou au passé

composeé, | le temps du verbe change au

plus-que-parfait:



L3 Jaills (5 logo) ool
Lokl 3 of bl ol
I sty Jaill a3 a8 ol

Exemple : Jean affirma : " Mon frére a mangé

son fruit. "

—  Jean affirma que son frere

avait mangé son fruit.

R

® Quand le verbe introducteur est a un

temps du passé (n'importe lequel) et le

verbe est au futur simple, le temps du

verbe change au conditionnel présent:



o) 2 padall Jeall 550 lase
2 Jedlls {(5Q laga) ol
J2all 183 daud] Vil
goaddl sl J] s

L

Exemple : Lemployé déclara : Je

= 2 x (]
démissionnerai.

—  Lemployé déclara qu'il

démissionnerait.

® Quand le verbe introducteur est a un

temps du passé (nimporte lequel) et le

verbe est au futur antérieur, le temps du

verbe change au conditionnel passeé:



505 B padall Jeall 1yeso lae
3 Jaills (o2 laga) yla
Joill 05 cpzall o
gyl ol JI st

Exemple : Il I'a assuré : " Je serai arrivé avant
toi. "

— |l I'a assuré qu'il serait arrivé
avant lui.



-Quand le verbe introducteur est a un

temps du passé (n'importe lequel) et le

verbe est au subjonctif présent, le temps

du verbe change au subjonctif imparfait:

D] gt paliall Judll o8y e
S J=dlls (G lage) colal
e o S ol

S sy Jedll o) ¢ Jodl
i do B a8l ok
=2l

Exemple : 1l a dit : " Il faut qu'il comprenne. "

— |l a dit qu'il fallait qu'il

comprit.




“Quand le verbe introducteur est a un

temps du passé (n'importe lequel) et le

verbe est au conditionnel présent ou passé,

le temps ne change pas.
8 Jaills (53 laga) oLl
JUCLEl YL

Exemple : Elle pensa: "Elle aurait pu partir."

— Elle pensa qu'elle aurait pu

partir.



K=K

® Sj le verbe du discours direct et au mode
impeératif nous avons le choix entre deux
possibilites :

sl Gllasdl b Jeall 1S 3]
bl o) (6 el dao S
N SN

1-  remplacer I'impératif par l'infinitif

précédeé par une préposition.

Exemple : 1l lui dit : " Viens chez moi. '

— |l lui dit de venir chez lui.

2- remplacer l'impératif par le mode

subjonctif.

Exemple: Il lui dit : " Viens chez moi. "

— I lui dit gu'il vienne chez lui.



w Y
3 - Les échanges des adverbes et

des indicateurs de temps:
Loyl

® Quand le verbe introducteur est a un

temps du passé, des changements sont
opéres au niveau des adverbes et des

indicateurs de temps :
Byan padall Jeall oo Lasic
o (65 ¢ solall (o) B
Olydgag Sgykll 8 Wil sl
Za.o_').”

Maintenani Alory | A ce momment i
i ce moment A ce momeni-a
Aujourdhul Le jour mdme [ Ce jour-da
Hirr La veille
Avant-roay Lavant-veibs
Dermain Le lemsemais
A s -chrraln Lo suriendemain
Ce 20ir Ce soirda |
Ceie nemaine Cette normaine-in
Ce mois |<l} Ce mok- it
Catie annee Care annes-ia
(e Mok | prechain e Mo | sulvant /.. d' sgés
{la sermaine. ) prochaing (il sermaine.. ) suivande |, Tapres
e s | Svnber jla md.. | precédand | & avant
(U semaine_ ) dermidre {la semaine__) précédenie /. davasd
L wartre jour Queigues s avant | suparervant
0y a deus jours Deun jours plus t61 ) svant | aupsravant
Dans deus jours Deun jours plus tard ! . apros

ki la-brirs DU Lk



Exemples .

Il lui dit : "votre commande n'arrivera que

demain”

— |l a dit que sa commande n'arriverait que le

lendemain.

Paul demanda a sa femme ; « Seras-tu ici

le jour de ton anniversaire ? »
— Paul demanda a sa femme si elle serait la le

jour de son anniversaire.

e Si |le verbe introducteur est au présent ou

au futur aucun changement ne s’'impose.
soladl (8 sadall Jeall 1S 13)



I " ] W% D) IH ) e L DR S

‘ -Les modifications des

possessifs (déterminants et

pronoms):
Olassall) dall 8 olyss -4

;(_)jl.a.é::.”_g

il faut s'adapter a la logique de la

situation.

Personnes du Singulier Personnes du Plunel

Mon / Ma Notre

TOﬂ / Ta e» Son/ Sa Vﬂtfe = Leur
SoniSa | Mon/Ma Leur e
ioni/ Ta®) {(Notre/Votre *)
Mes - Nos
Tes =< Ses Vos = Leurs
Ses A Leurs .,
1es") (NOs /7 Vos®)

(Mes /



o
-Ils mont dit: "nous sommes dans notre maison’,

— lls m'ont dit qu'ils étaient dans leur maison.

Personnes du Singulier Personnes du Pluriel

Le mien _ Le/la notre
Letien “lesien  jojavotre = Leflaleur
- (Le mien / {Lefla ndtre,
Lesien 0 Leflaleur e
Lamienne < Lasienne LesSnOlres o | s leurs
Latienne (L amienne/ Les volres (Les noves,
La sienne Latenne *) Les leurs Les votres ")

Les miens < |es siens
Lesliens  (Lesmiens/
Les siens  Les tiens ")

Les miennes = €S
Les tiennes  S'€NNES

Les meannes |
Les siennes ' xghos
Les lignnes *)

Il dit: "Ce livre est le mien". — |l dit que ce livre

est le sien.

Il te dit: " Ce livre est le tien" —> |l te dit que

ce livre est le tien.




Il te dit:" Celivre estle tien” — |l te dit que
ce livre est le tien,

Il me dit: "Ce livre estle tien". — |l me dit que

ce livre est le mien.

5~ Les modifications des
démonstratifs (déterminants et
pronoms):

@ s
L
i laa]|
A S
Duida ik P gnmoems
h'1 Py T g - |l|’ e Flursd
LS Fier . i Fgvmaran Wy L Mana il r
- B - - S
ol fcapr 1O L2 U b proes [ELTTR ey
_i -

Il m'a dit: ' Je n‘ai plus ce livre-ci. — Il m'a dit quil
navait plus ce livre-la.
Il m'a dit: 'Cet enfant est sage’. — Il m'a dit que cet

enfant-la était sage.



6 - | a forme

interrogative:

L salaaiudl ISa)l -6

T la ponctuation (point
interrogatif, guillemets, ..)
disparait.

§ Est-ceque — si

Exemple : Je t'ai demandé: 'Est-ce

que tu viendras?'

— Je t'ai demandé si

tu viendrais.

§ Qu'est-ce que / que — Ce
que

Exemple : Il m'a demandé : ' Qu'est-
ce que tu fais?

— |l m'a demandé ce

que je faisais.



§ Qu'est-ce qui / qui — Ce
qui

Exemple : Il ma demandé : ' Quest-

ce qui te fait plaisir?’

— |l m'a demandé ce qui me

faisait plaisir.

§ Les questions inversées
— Si

Exemple : Il lui dit : 'Croyez-vous

qu'elle viendra?

— |l lui a demandé s'il

croyait qu'elle viendrait.

§ Les pronoms interrogatifs

(quand, comment, ou,
pourquoi, qui...) sont
maintenus

Exemple : Il me demande : "0l vas-

tu"?




— |l me demande ou je

vais.

7 -La forme exclamative:

amnall (K -7

« que » disparait :

§ comme —
combien

§ quel — combien
§ que — combien

Exemple : 11 dit "quel est beau ce
paysage!”
— |l dit combien est

beau ce paysage.



Jela)l yad po ¢ laall L6 Jedll Byay .1
.Nous

je
tu
il elle
nous
VOous

ils.elles

ONS - NOUS (Bix 2
SLlgdl daa waas @l
ais
ais
ait
ions
iez

aient



syazwall ol i 8 Jes¥l cayyad e dlzel

preuds parlens

je parlais

tu parlais

il,elle parlait
nous parlions
vous parliez
ils,elles parlaient

choisir jlise

Reus choisissenrs

je choisissais

tu choisissais

il ,elle choisissait
nous choisissions
vous choisissiez

ils ,elles choisissaient



ecrire s

ROUS ecrivens

je ecrivais

tu ecrivais

il elle écrivait
nous ecrivions
Vous écriviez

ils ,elles ecrivaient

53zl Jlasyl

1- etre 5
jetais
tu étais
il etait



VOus éecriviez
ils ,elles écrivaient

55Lzdl Jlesyl

1- etre s
jetais
tu etais
il était
nous étions
vous étiez
ils étaient

2- falloir o il fallait

3- peuvoir hai il pleuvait

4-illya .>qs ilyavait
(# Hier, j'étais malade.

@ Hier,il faisait mauvais.

c e S ualll



@ Il pleuvait fort toute la semaine
derniere. okl ggedl Jlgh yaai cils

<l Mo

(€) Bysu brauss (ger) o gz ol Jlesdl -
(nous -vous ) gao lacls yilaall IS 2o
manger SUL
REYS Mangeens
je mangeais
tu mangeais
il mangeait
nous mangions
VOUus mangiez
ils mangeaient
J8(G) zai(cer) o gus ol Jleddl -2
(nous - vous ) ge lacls Ollgl



placer aou
ReUS placens

je placais

tu placais g
il placgait

nous placions

vous placiez
ils placaient

) by Job Jo (Yer) o g 4l syl -3
L SIS Byay (payer
je payais
tu payais
il payait
nous payions
vous payiez
ils payaient



ol SIS Jeb Jza (l€r) 0 g 2l Jle8Yl -4
NS ey ((etudier ) oy
jetudiais
tu etudiais
il etudiait
nous etudiions
vous étudiiez
ils eétudiaient

S€ Jgeadll yub Byay cpywadll g3 Ieall -0

Jelal] o
je me levais a 8 h.

saiwall po ladl alasiwl

@ Pour decrire des actions

habituelles du passe.



wsolall 8 Logll -1
@ hier,il faisait beau . ;S juilall uol

@ |l était trois heures, il n'y avait

personne dans la rue, la pluie tombait
et je marchais en silence.
(@ Autrefois a Paris, il y avait plein de

commercants dans la rue.

Pour décrire des actions habituelles
du passe.
solall L8 5y Ll salall Lle @yall -2
@ l'année derniere .jallais au club
chaque venderdi.
agy JS ool I cadl euS duslall duwll -3
.dma>
(# Quand j'étais petit, je jouais avec
mes soeurs.
z Mon pére nous amenait a la plage

pendant |'été.
Pour exprimer I'hypothése avec la
conjonction si.



dlal alaseiwl ga ol y8yl e yml] -4
> L 13] calael
(&

Si j'étais riche, je voyagerais a
I'etranger.
ol L Sydle cus 8 cus
@ Elle parle comme si elle avait
de I'expérience.

8y Lgaa) oS Gasas L
Pour exprimer une demande atténueée
(formule de politesse)

Pige woluly (b e y el -5

¢ Je voulais vous demander une
chose. Je vous téeléphonais pour

I'appartement en location.
ey elail euS, i e Ulal ayl eos
YW ddadl ooy



o saiwall ool e AU IS
sall olall e Al Sl (guds

hier 5]
ily a duta) 838 + lua
dernier / derniere ol
passé / passée oLl
deja I8 oo
avant - hier Lual ol

saiuall ol alaseiwl e &lhsMa

passé composé et imparfait [u gall

o Syall Solally yazuall Lolall (o 854l
plasezwdl

solallg sarwall Lolal U ol oSas

Sasdl 950 ol Gle Baslg dlax (8 (S sall
Sasdlg sazwall Lol 8 Jodl T il
Saall solal 8 dakd il



Hier,pendant que le professeur
expliquait la lecon, Ali est entré.

Sy sl zadn oIS uysall laig ual

\\ Jss

sl o buy S S o
dia}u.ﬂ S all oo ladlg saciuall

du>/g
pendant que lasy - LS
quand loauc
car o3
au moment ou Al dasll 8
parceque o3

qui v
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EX : je suis égyptien. ¢yaa ;oS! Ul
je ne suis pas égyptien. ¢yaws ;oS Y Ul

-1l a 4 freres. ®
Il n'a pas 4 freres.
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- Il travaille. lasy go |l ne travaille pas. ¥ ¢o
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- Jean est calme.

jean n'est pas calme. xsla ;oSu o> ')'

- |l'ira au club.
Il n'ira pas au club.
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- Tu as mange ce soir ?
Tu n'as pas mange ce soir ?
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- Mes amis aiment aller au jardin.
Mes amis n‘aiment pas aller au jardin.
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Quelqu'un ;s eogs )|
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- Je pense a quelqu'un.

Je ne pense a personne

- Quelqu'un ma vu.

Personne ne ma
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- J'ai un frere.
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Je nai pas de frere.
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- je te conseille de ne pas jouer dans la rue.
tu ferais bien de ne pas fumer.
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1- golall adl ne ....pas
2- Quelque chose ne....rien Y
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3- Quelqu'un ne ... personne 3
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4-Encore Jljlk  ne...plus s

5- Déjé SR ne ... pas encore



6- Toujours - ne .....jamais |l
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{Ne.... rien }

Cets ¥
- Nous voyons le chat. Lall ¢y
Nous ne voyons rien. el 633 Y
- Tout est intéressant. Badds teb JS
Rien n'est interessant. B e ¥
- Quelque chose est arrive.  &us b ¢
Rien n'est arrive. Sas e ¥
{Ne..... personne }
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- Je pense a quelqu'un. la o 8 4S8l
Jenepense a personne. .| 8 S8l Y

- Quelgqu'un ma vu. Saaly la asus
Personne ne ma vu. saly sl
- Nous voyons des amis. cBasl gy

Nous ne voyons personne. .-l ¢y ¥
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- Vous allez souvent au musee.
Vous n'allez jamais au musee.

- Vous avez toujours été gentils.
Vous n'avez jamais éte gentils.

- Tu te leves chaque jour a huit heures.
Tu ne te leves jamais a huit heures.

{Ne.......plus }
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- Je travaille toujours au marché.
Je ne travaille plus au marche.

- Vous allez chaque jour au restaurant.
Vous n' allez plus au restaurant.



{Ne........ pas encore }
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- Tu es alle en Italie.
Tu n'es pas encore allé en Italie.

- Vous avez fait vos devoirs.
Vous n'avez pas encore fait vos devoirs.

- Vous avez déja fini votre travail.
Vous n'avez pas encore fini votre travail.
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Le futur proche se construit avec aller +
infinitif.

Exemples :

Je vais faire mes devoirs. lacl (2g Ul
Sl gl

Il va bientot partir. L8 Loy o0
Jevais manger. S| (g Ul

Tu vas jouer.

Il va manger.

Elle va prendre |e bus.

Nous allons partir pour Paris.

Vous allez aller au club.

s vont parler.

Elles vont jouer.



je vais me lever a 8h.
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je vais jouer au club.
je joue au club. /\/
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je vais faire mes devoirs dans 5 minutes.
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Il ne va pas parler .
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vas-tu manger au restaurant?
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